Službeni glasnik Grada Osijeka br. 4 od 11. ožujka 2021.

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13-pročišćeni tekst, 137/15-ispr. pročišćenog teksta, 123/17, 98/19 i 144/20), a u vezi s člankom 32. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 144/20) i članka 19. točke 1. Statuta Grada Osijeka (Službeni glasnik Grada Osijeka br. 6/01, 3/03, 1A/05, 8/05, 2/09, 9/09, 13/09, 9/13, 11/13-pročišćeni tekst, 12/17, 2/18, 2/20 i 3/20) Gradsko vijeće Grada Osijeka na 37. sjednici održanoj 10. ožujka 2021., donijelo je
STATUTARNU ODLUKU

o izmjenama i dopunama

Statuta Grada Osijeka

Članak 1.

U Statutu Grada Osijeka (Službeni glasnik Grada Osijeka br. 6/01, 3/03, 1A/05, 8/05, 2/09, 9/09, 13/09, 9/13, 11/13-pročišćeni tekst, 12/17, 2/18, 2/20 i 3/20) u članku 17. stavku 1. iza riječi „Gradonačelnika“ umjesto točke stavlja se zarez i dodaju riječi: „odnosno zamjenika gradonačelnika koji obnaša dužnost Gradonačelnika u slučajevima propisanim zakonom.“.
Članak 2.

U članku 19. točka 21. mijenja se i glasi:

„21. raspisuje lokalni referendum za područje Grada Osijeka te saziva zborove građana u skladu sa zakonom i Statutom“.
Članak 3.

U članku 21. stavak 1. mijenja se i glasi:

„Gradsko vijeće ima 31 člana.“.
 Članak 4.

U članku 32. stavak 3. briše se. 
Članak 5.
U članku 33. stavak 6. mijenja se i glasi:

„Ako u obavijesti iz stavka 5. ovoga članka nije naveden dan početka novog načina obavljanja dužnosti, novi način obavljanja dužnosti započinje prvog dana sljedećeg mjeseca nakon dostave te obavijesti.“.
Članak 6.

U članku 34. stavku 1. iza točke 26. dodaje se nova točka 27. koja glasi:

„27. saziva zborove građana“.

Dosadašnja točka 27. postaje točka 28.

Članak 7.

Članak 36. mijenja se i glasi:

„Gradonačelnika u slučaju duže odsutnosti ili drugih razloga spriječenosti u obavljanju njegove dužnosti za vrijeme trajanja mandata zamjenjuje zamjenik gradonačelnika koji je izabran na neposrednim izborima zajedno s gradonačelnikom kojeg on odredi.
Zamjenik gradonačelnika iz stavka 1. ovog članka koji obnaša dužnost gradonačelnika ima sva prava i dužnosti gradonačelnika.“.
Članak 8.

Članak 38.a mijenja se i glasi:


„Gradonačelniku i zamjenicima gradonačelnika mandat prestaje po sili zakona u slučajevima propisanim zakonom.


Ako je prestanak mandata gradonačelnika nastupio prije isteka dvije godine mandata, raspisat će se prijevremeni izbori za Gradonačelnika i njegove zamjenike. Do provedbe prijevremenih izbora dužnost Gradonačelnika obnašat će njegov zamjenik koji je izabran zajedno s njim, a ako je mandat prestao i zamjeniku, do provedbe prijevremenih izbora dužnost Gradonačelnika obnašat će povjerenik Vlade Republike Hrvatske.


Ako nakon isteka dvije godine mandata prestane mandat gradonačelniku neće se raspisati prijevremeni izbori za gradonačelnika, a dužnost gradonačelnika, do kraja mandata obnašat će njegov zamjenik koji je izabran zajedno s njim, a koji je na kandidaturi za izbor gradonačelnika, bio prvi naveden iza kandidata za gradonačelnika.


Ako za vrijeme trajanja mandata gradonačelnika prestane mandat njegovom zamjeniku koji je izabran s njim, neće se raspisati prijevremeni izbori za zamjenika gradonačelnika.


Ako prestane mandat zamjeniku koji obnaša dužnost gradonačelnika iz stavka 3. ovoga članka raspisat će se prijevremeni izbori za gradonačelnika i njegove zamjenike. Do provedbe prijevremenih izbora dužnost gradonačelnika, obnašat će povjerenik Vlade Republike Hrvatske.


Ako je prestanak mandata gradonačelnika te zamjenika gradonačelnika nastupio opozivom, raspisat će se prijevremeni izbori za gradonačelnika i zamjenike gradonačelnika. Do provedbe prijevremenih izbora dužnost gradonačelnika obnašat će povjerenik Vlade Republike Hrvatske.
 
O svim promjenama tijekom mandata gradonačelnika i zamjenika gradonačelnika iz stavaka 2., 3., 4., 5. i 6. ovoga članka, pročelnik upravnog tijela nadležnog za službeničke odnose  dužan je bez odgode  obavijestiti tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu.“.
Članak 9.
Članak 59. mijenja se i glasi:

„Građani mogu  neposredno sudjelovati u odlučivanju o lokalnim poslovima putem referenduma, zbora građana, davanjem prijedloga, podnošenjem peticija, predstavki i pritužbi u skladu sa zakonom i Statutom.“.
Članak 10.


U članku 60. stavku 1. riječi: „predstavničkog tijela kao i o pitanjima određenim zakonom“ zamjenjuju se riječima: „Gradskoga vijeća kao i o drugim pitanjima određenim zakonom i Statutom.“. 

Članak 11.
Članak 63. mijenja se i glasi:
„Zborovi građana sazivaju se radi izjašnjavanja građana o pojedinim pitanjima i prijedlozima iz samoupravnog djelokruga Grada Osijeka te raspravljanja o potrebama i interesima građana od lokalnog značenja, u skladu sa zakonom i statutom.
Na zborovima građana imaju pravo sudjelovati birači koji imaju prebivalište na području za koje je sazvan zbor građana.

Zbor građana saziva vijeće mjesnog odbora odnosno gradske četvrti u skladu sa statutom. 
Zbor građana može se sazvati za cijelo područje ili za dio područja mjesnog odbora odnosno gradske četvrti koji čini zasebnu cjelinu.

Zborove građana može sazvati Gradsko vijeće odnosno gradonačelnik radi raspravljanja i izjašnjavanja građana o pitanjima od značenja za Grad Osijek.“. 

Članak 12.

Iza članka 63. dodaju se članci 63.a i 63.b koji glase:
„Članak 63.a

Kada zbor građana saziva vijeće mjesnog odbora odnosno gradske četvrti, zbor građana saziva se za cijelo područje ili za dio područja mjesnog odbora ili gradske četvrti koji čini zasebnu cjelinu.
Kada zbor građana saziva Gradsko vijeće ili gradonačelnik, zbor građana saziva se za cijelo područje ili dio područja Grada Osijeka, naselja ili dijelove naselja a mogu se sazvati za cijelo područje ili za dio područja mjesnog odbora odnosno gradske četvrti koji čini zasebnu cjelinu.

Zbor građana saziva se javnim upućivanjem poziva putem tiska i drugih sredstava javnog priopćavanja, oglašavanjem na oglasnim pločama mjesnih odbora odnosno gradskih četvrti,  javnim objektima, oglasnim stupovima, mrežnim stranicama Grada Osijeka i na drugi prikladan način.
Javni poziv o sazivanju zbora iz stavka 3. ovoga članka sadrži mjesto i vrijeme održavanja zbora građana, pitanja i prijedloge o kojim će se tražiti mišljenje i područje od kojeg će se tražiti mišljenje.
Mišljenje dobiveno od zbora građana obvezatno je za mjesni odbor i gradsku četvrt a savjetodavno je za Gradsko vijeće i gradonačelnika. 
Na zboru građana odlučuje se javnim glasovanjem, osim ako se na zboru većinom glasova prisutnih građana ne donese odluka o tajnom glasovanju.
Članak 63.b
Način sazivanja, rada i odlučivanja na zboru građana detaljnije će se urediti posebnom odlukom Gradskoga vijeća.“.
Članak 13.

Članak 64. mijenja se glasi:

„Građani imaju pravo Gradskom vijeću predlagati donošenje općeg akta ili rješavanje određenog pitanja iz djelokruga Gradskoga vijeća Grada Osijeka te podnositi peticije o pitanjima iz samoupravnog djelokruga Grada Osijeka od lokalnog značenja, u skladu sa zakonom i statutom.
O prijedlogu i peticiji iz stavka 1. ovoga članka Gradsko vijeće raspravlja ako ga potpisom podrži  najmanje 10% birača od ukupnog broja birača u Gradu Osijeku.

Gradsko vijeće dužno je dati odgovor podnositeljima najkasnije u roku od 3 mjeseca od zaprimanja prijedloga.

Prijedlozi i peticije iz stavka 1. ovoga članka mogu se podnijeti i elektroničkim putem u skladu s tehničkim mogućnostima.“.
Članak 14.


Iza članka 64. dodaje se članak 64.a koji glasi:

„Članak 64.a


Način podnošenja prijedloga i peticija, odlučivanja o njima i druga pitanja uredit će se posebnom odlukom Gradskoga vijeća.“.
Članak 15.


U članku 72. točki 7. riječ: „mjesne“ briše se.

Članak
 16.

U članku 89. stavak 2. mijenja se i glasi:


„Odluku o privremenom financiranju iz stavka 1. ovoga članka na prijedlog Gradonačelnika te drugog ovlaštenog predlagatelja utvrđenog Poslovnikom Gradskoga vijeća Grada Osijeka donosi Gradsko vijeća Grada Osijeka do 31. prosinca u skladu s posebnim zakonom.“.
Članak 17.

Iza članka 94. dodaje se članak 94.a koji glasi:

„Članak 94.a

Grad Osijek će u skladu s odredbama zakona kojim se uređuje planiranje, izrada, donošenje i izvršavanje proračuna te uputa i drugih akata ministarstva nadležnog za financije na mrežnim stranicama Grada Osijeka javno objaviti informacije o trošenju proračunskih sredstava tako da te informacije budu lako dostupne i pretražive.“. 
Članak 18.

Članovi Gradskoga vijeća zatečeni na dužnosti u trenutku stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 144/20) nastavljaju s obnašanjem dužnosti do isteka tekućeg mandata.
Članak 19.

Ova statutarna odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Osijeka osim članaka 1., 5., 7. i 8. koji stupaju na snagu na dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedećih redovnih  izbora za članove predstavnički tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave te općinske načelnike, gradonačelnike i župane.
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